
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

1. Bezpečnostní tipy – před použitím výrobku si je pečlivě přečtěte 
• Ujistěte se prosím, že plně rozumíte potápěčskému vybavení a použití tohoto produktu, stejně jako významu 

obsahu displeje na hodinkách. Pokud máte k tomuto produktu jakékoli otázky, kontaktujte prodejce NORTH 

EDGE, než se začnete potápět a používat. Pamatujte, že vaše bezpečnost závisí na vás, věnujte proto prosím 

pozornost všem detailům a nezanedbávejte žádné fyzické nepohodlí! 

• Ujistěte se, že po přečtení rozumíte celé příručce. Jakékoli neporozumění, nedbalost, nedodržení přesných 

postupů v příručce nebo nedodržení normálních provozních postupů může vést k vážnému zranění nebo 

dokonce smrti.  

• Potápěčské hodinky NORTH EDGE jsou určeny pouze pro rekreační potápění. NORTH EDGE zdůrazňuje, že by 

přístroj neměl být používán pro komerční nebo profesionální potápění. Jakákoli osoba zabývající se komerčním 

nebo profesionálním potápěním je často vystavena ztíženějším podmínkám, a i větší pravděpodobnosti 

dekompresní nemoci (DCI). 

• Tento produkt nenahrazuje formální potápěčské vzdělání a výcvik. Tento produkt je určen pro použití pouze 

vyškolenými potápěči, kteří jsou vycvičení profesionálním školitelem a vědí, jak pracovat s potápěčským 

vybavením. 

• Každý ponor s sebou nese riziko dekompresní nemoci. I když dodržujete plán ponorů nebo plán potápěčského 

počítače (?), nemůže potápěčský počítač předvídat a měřit změny ve vaší fyziologii. Z tohoto důvodu by se 

potápěči měli snažit držet v mezích indikovaných přístrojem, aby se mohli zapojit do aktivit.  

• Než se začnete potápět, poraďte se s lékařem. Neexistuje žádný algoritmus, vzorec, teorie, kalkulačka nebo 

plánovač ponorů, které by mohly zcela eliminovat riziko dekompresní nemoci nebo otravy kyslíkem. Fyzický 

stav jednotlivce se může čas od času změnit v důsledku faktorů prostředí, takže tento produkt vám nepomůže 

vyhnout se zranění při potápění. Nejlepším způsobem, jak se vyhnout zranění při potápění, je nepotápět se. 

• Testovací hloubka tohoto produktu je 100 m/330 stop. Tento výrobek je určen pouze pro rekreační potápění. 

Důrazně se doporučuje, aby potápěč nepřekročil maximální hloubku potápění 40 m/130 stop (air diving) nebo 

maximální povolenou hloubku při vašem tréninku. Vezměte prosím na vědomí, že vaše bezpečnost závisí na 

vás a vaší vlastní odpovědnosti. 

• Potápěči mají zakázáno nosit tyto potápěčské hodinky s počítačem při ponorech, které překračují limit bez 

komprese (NDL) a vyžadují dekompresi. Jakmile počítač oznámí, že byl překročen limit NDL, měli byste 

okamžitě zastavit ponor, zahájit výstup a přejít k postupu bezpečného zastavení. Sledujte prosím rychlost 

výstupu, hloubku a dobu pobytu pod vodou a dávejte pozor na záblesky, varovné signály a hroty šípů.  



• U tohoto výrobku není zaručeno, že bude funkční za všech okolností, nezapomeňte si proto vzít hloubkoměry, 

tlakoměry, stopky a hodinky a další rezervní přístroje a vždy mějte na paměti svůj potápěčský plán. 

• Tento produkt může pomoci vypočítat limit bez komprese a další údaje, nicméně to neznamená, že můžete 

přeskočit plán potápění a další postupy; pokud je váš plán potápění opatrnější, měl by být vaší prioritou. 

• Aby byla zajištěna integrita zobrazovaného obsahu tohoto výrobku, než budete spuštěni do vody, zapněte 

výrobek a zkontrolujte jeho funkce, úroveň baterie, nastavení úrovně kyslíku, osobní nastavení a další úpravy, 

které by měly být v souladu s vaším plánem ponoru. (Tento produkt není vhodný pro potápění ve vysokých 

nadmořských výškách.) 

• Obrazovka ukazuje, že během nelétání je třeba se vyhnout letům. Před nástupem na palubu byste také měli 

zkontrolovat, zda nebyl zrušen zákaz letu. Let nebo cesta do oblastí ve vysokých nadmořských výškách během 

zákazu může výrazně zvýšit riziko rozvoje dekompresní nemoci. Přečtěte si, prosím, doporučení Divers Alert 

Network (DAN).  

• Potápěči nejsou oprávněni si navzájem vyměňovat nebo sdílet počítačové hodinky. Informace o potápění musí 

být přesné, stejně jako u původního uživatele. Interní informace měřiče nelze přenést na potápěče, který 

přístroj na sobě neměl celou cestu a nelze je použít pro následné potápění. 

• Pokud jsou hodinky ponechány na hladině a nepotápějí se společně s potápěčem, nemusí pak poskytovat 

přesné údaje pro následující ponory. Jakékoli potápění, které provedete před prvním zapnutím měřiče, může 

vést k mylným informacím. 

• Nezapomeňte osobně potvrdit koncentraci kyslíku v každé použité bombě a vložit ji do tabulky v počítači. 

Nepotápějte se s kyslíkovou bombou, pokud obsah bomby nemůžete osobně zkontrolovat. Neověření obsah 

takové bomby a následné zadání chybné koncentrace kyslíku do počítačového měřiče může mít za následek 

nesprávná data plánu potápění. 

• Vstupní hodnota procenta koncentrace kyslíku této počítačové tabulky přijímá pouze celá čísla. Nezadávejte 

desetinnou čárku sami. Například při hodnotě 32,8 % kyslíku vložte hodnotu 33 %. Její zadání totiž může 

znamenat podcenění dusíku, což může ovlivnit výpočet dekomprese. Pokud chcete provést úpravy svých 

počítačových hodinek opatrněji, použijte osobní úpravy ke změně výpočtu dekomprese, čímž změníte výpočet 

expozice kyslíku.   

• Tento počítačový měřič nelze použít pro oblasti nad 3 000 m/10 000 stop (?). Ujistěte se prosím, že vámi zadaná 

nastavení jsou správná a v souladu s vaším plánem ponoru, jako je poměr kyslíku v použitém plynu. Nesprávné 

nastavení funkce osobního nastavení může mít za následek nesprávný výpočet potápěčského plánu a 

potápěčských informací, což může vést k závažnému ohrožení života.  



• Toto zařízení obsahuje baterii. Abyste předešli riziku požáru nebo vznícení, nepokoušejte se zařízení rozebírat, 

rozdrtit, propichovat, zkratovat vnější kontakty nebo jej házet do ohně nebo vody. Pokud je zařízení 

poškozené, správně jej zlikvidujte nebo recyklujte. 

 

2. Jak s výrobkem zacházet 
2. 1 Údržba 

1. Uložení: umístěte, prosím, výrobek na chladné místo, neumisťujte jej do nebezpečného prostředí nebo na místo, 

kde by byl výrobek vystaven vytlačování, tlaku, vysokým teplotám, nízkým teplotám, vysoké vlhkosti, snadnému pádu, 

silným úderům apod. 

2. Neodstraňujte pouzdro hodinek sami. 

3. Po použití: zvláště po použití pod vodou (sladkou nebo slanou) nezapomeňte použít čistou vodu k vyčištění a 

opláchnutí výrobku. Způsob čištění je následující: 

 - sejměte hodinky z ruky, jemně je uchopte za řemínek a umístěte celý produkt do vody 

 - namočte jej do vody na dobu asi 3 až 5 minut, poté s ním jemně zatřepejte 

 - nechte vodu, aby se dostala do štěrbin, čímž se produkt vyčistí od soli 

 - pokud jsou na hodinkách viditelné skvrny, jemně je otřete rukama 

 - vyhněte se nárazům pod hladinou  

 - nepoužívejte silný proud vody 

 - nepoužívejte jiné čistící prostředky než vodu 

 - po vyčištění si je nasaďte zpět na ruku nebo je odložte na chladné místo 

 

 

 



2.2 Jak výrobek používat 

1. Před použitím: Ujistěte se, že napájení je dostatečné. 

2. Nedávejte produkt dětem do 8 let. 

3. Tento produkt je vyroben z netoxických materiálů. Pokud během používání pocítíte jakékoli zdravotní obtíže, 

sundejte si produkt a vyhledejte odbornou lékařskou pomoc. 

4. Noste produkt na zápěstí a buďte si vědomi rizik spojených s jeho nošením způsobem, který vám vyhovuje nebo je 

vám pohodlný.  

5. Před spuštěním produktu se prosím ujistěte, že nastavení produktu je v souladu s vaším plánem ponoru. Mezitím 

doporučujeme, abyste se drželi svého plánu ponoru.  

6. Jestliže se nacházíte pod vodou, je vaší odpovědností neustále ověřovat údaje zobrazené na produktu.  

7. Pokud informacím nerozumíte, kontaktujte prosím svého prodejce. 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



3. Úplné zobrazení a identifikace, klíčové funkce 
 

3.1 Úplné zobrazení a popis 

 

3.1 Funkce tlačítek 

Tlačítko S1: krátké stisknutí podsvícení, dlouhé stisknutí uzamčení obrazovky a tlačítek 

Tlačítko S2: Nahoru/dolů/OK, dlouhým stisknutím vstoupíte do nastavení 

Tlačítko S3: Konec/návrat 

Tlačítko S4: Přepnutí pod oblastí a nastavení hodnoty + 1 

 



3.3 Vlastnosti 

1. Funkce zobrazení času, zobrazení času, minuty, vteřiny, měsíce, dne, týdne, 12/24 hodin, počáteční hodnota je 

(2020-1-01 12:00 00 WED) 

2. Funkce budíku 

3. Funkce odpočítávání, počáteční hodnota je (0:00.00 12:00 (OFF) 

4. Funkce stopek, počáteční hodnota je (0:00’000, (0FF) 

5. Počítání kroků, čas cvičení, tempo, ujetá vzdálenost, spálené kalorie 

6. Nadmořská výška, relativní nadmořská výška 

7. Křivka tlaku vzduchu, tlak vzduchu, pohled na křivku tlaku vzduchu (24H) 

8. Záznam času cvičení, pohled na relativní výšku pohybu. 

9. Funkce potápění, jedna je potápění, druhá je volné potápění. Potápění s časem NDL, hloubkou, teplotou, rychlostí 

potápění. 

10. Potápěčský deník (99 záznamů) 

11. Funkce kalibrace kompasu 

12. Připomenutí slabé baterie 

13. Funkce podsvícení 

14. 4 klíčové funkce 

15. Použití baterie CR2450 

 

 

 

 



Konverze režimu 

Popis volby režimu:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



Funkce tlačítek: 

Tlačítko [S1]: rozsvítí podsvícení 

Tlačítko [S2]: rolování nahoru, menu rolování nahoru; rolování dolů, menu rolování dolů 

Krátkým stisknutím vstoupíte do funkce nastavení; dlouhým stisknutím tlačítka S2 se posuvník rozsvítí a poté vstoupíte 

do rozhraní nastavení. 

Tlačítko [S3]: ukončení 

Tlačítko [S4]: neplatné 

 

Poznámky: 

Rozhraní pro výběr funkcí (otočení nahoru/otočení dolů 2): čas → nadmořská výška → tlak vzduchu → kompas → 

potápění → volné potápění → stepper → deník ponorů → světový čas → čas (přepínání otáčením tam a zpět) 

 

3.4 Režim času 

Popis rozhraní převodu časového režimu: 

 

 

 

 

 

 

 

 

   



Časové rozhraní (funkce tlačítek): 

Stiskněte klávesu [S1]: krátkým stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka obrazovku uzamknete.  

Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; krátkým stisknutím start/pauza 

načasujete, kdy se ve spodní části zobrazí rozhraní stopek; při dlouhém stisknutí tlačítka S2 se rozsvítí posuvník a poté 

vstoupíte do rozhraní nastavení. 

Stiskněte klávesu [S3]: ukončení 

Stiskněte klávesu [S4]: krátkým stisknutím tlačítka se zobrazí funkce: vteřina -> stopky -> odpočítávání -> rok -> 

teploměr, dlouhým stisknutím dojde k resetu. 

 

Poznámky (časové rozhraní): 

1. Horní část zobrazuje týden a datum. 

2. Uprostřed zobrazuje aktuální čas. 

3. zobrazují se následující oblasti: vteřiny, stopky, odpočítávání, rok, teplota. 

4. Stiskněte tlačítka S4 pro přepnutí zobrazení funkcí, při přepínání na časové rozhraní stiskněte tlačítko S2 pro 

spuštění/zastavení časování, dlouhým stisknutím tlačítka S4 dojde k resetu. 

5. Pokud nedojde ke stisknutí tlačítka v jakémkoli funkčním rozraní po dobu 1. minuty, hodinky se automaticky vrátí 

do časového rozhraní. Pokud potřebuje uživatel strávit hodně času v rozhraní nadmořské výšky nebo pod tlakem 

vzduchu, dlouhým stisknutím tlačítka S1 dojde k uzamčení obrazovky.  

 

 

 

 

 

 



3.5 Režim nadmořské výšky 

Pokyny pro nastavení nadmořské výšky: 

    

Rozhraní na vysoké úrovni (funkce tlačítek): 

1) Stiskněte klávesu [S1]: krátkým stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka obrazovku uzamknete.  

2) Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; rozhraní času ve spodní části displeje, 

krátký čas start/pauza, dlouhým stisknutím vstoupíte do nabídky rozhraní-nastavení. 

3) Stiskněte klávesu [S3]: Konec 

4) Stiskněte klávesu [S4]: přepínání funkcí se zobrazí následovně: funkce časování -> relativní výška mořské vlny (?) -> 

teplota -> rozhraní časování, dlouhým stisknutím dojde k resetu. 

 

 

 

 



3.6 Režim barometru 

 

Zobrazení rozhraní pro tlak vzduchu (funkce tlačítek): 

1) Stiskněte klávesu [S1]: krátkým stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka obrazovku uzamknete.  

2) Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; krátkým stisknutím vstoupíte do 

funkce, dlouhým stisknutím tlačítka S2 se posuvník rozsvítí a zobrazí se nastavení. 

3) Stiskněte klávesu [S3]: ukončení. 

4) Stiskněte klávesu [S4]: přepínání funkcí: tlak hladiny moře -> teplota -> nadmořská výška. 

 

Poznámka (rozhraní barometrického zobrazení): 

1. Horní část zobrazuje aktuální barometrický tlak. 

2. Uprostřed je zobrazena tlaková křivka za posledních 24 hodin (48 barů, 1 bar každou půl hodinu). 

3. Spodní část zobrazuje tlak hladiny moře, teplotu a nadmořskou výšku. 

4. Ikona zobrazení tlaku vzduchu. 



5. Pokud po dobu alespoň 1 minuty nestisknete žádné tlačítko v jakémkoli funkčním rozhraní, hodinky se automaticky 

vrátí do režimu časového rozhraní. Pokud uživatel potřebuje strávit hodně času v nadmořské výšce nebo pod 

rozhraním tlaku vzduchu, stiskněte dlouze tlačítko S1 pro uzamčení obrazovky.  

 

3.7 Režim kompasu 

    

Rozhraní kompasu (funkce tlačítek): 

1) Stiskněte klávesu [S1]: krátkým stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka obrazovku uzamknete.  

2) Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; krátkým stisknutím vstoupíte do 

funkce, dlouhým stisknutím tlačítka S2 se posuvník rozsvítí a zobrazí se nastavení. 

3) Stiskněte klávesu [S3]: ukončení. 

4) Stiskněte klávesu [S4]: Dlouhým stisknutím vstoupíte do režimu korekce kompasu. 

 

 



Poznámky: 

1. Horní část zobrazuje týden a aktuální čas. 

2. Uprostřed se zobrazuje úhel azimutu. 

3. Ve spodní části se zobrazuje poloha. 

4. V režimu kompasu se zobrazují ikony . 

5. (  \  )Ukazujte na sever, vždy ukazujte na sever. 

6. Pokud po dobu alespoň 1 minuty nestisknete žádné tlačítko v jakémkoli funkčním rozhraní, hodinky se automaticky 

vrátí do režimu časového rozhraní. Pokud uživatel potřebuje strávit hodně času v nadmořské výšce nebo pod 

rozhraním tlaku vzduchu, stiskněte dlouze tlačítko S1 pro uzamčení obrazovky.  

 

Režim kalibrace kompasu 

Poznámky ke kalibraci kompasu: 

    

 



funkce tlačítek: 

1) Stiskněte klávesu [S1]: stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka obrazovku uzamknete.  

2) Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; krátké stisknutí, neplatné; 

3) Stiskněte klávesu [S3]: ukončení. 

3) Stiskněte klávesu [S4]: neplatné. 

 

Poznámky: 

1. V režimu kompasu dlouze stiskněte tlačítko S4 pro vstup do režimu kalibrace kompasu, v horní části se zobrazí 

„Rotate“. Uprostřed se zobrazí „Keep level“.  

2. Umístěte hodinky vodorovně, několikrát jimi otočte ve směru hodinových ručiček a poté se po nastavení kompasu 

automaticky vrátíte do režimu kompasu. 

3. Pokud po dobu alespoň 1 minuty nestisknete žádné tlačítko v jakémkoli funkčním rozhraní, hodinky se automaticky 

vrátí do režimu časového rozhraní. 

4. Pokud uživatel potřebuje strávit hodně času v nadmořské výšce nebo pod rozhraním tlaku vzduchu, stiskněte dlouze 

tlačítko S1 pro uzamčení obrazovky.  

 

 

 

 

 

 

 

 



3.8 Režim krokoměru 

   

Rozhraní krokoměru (funkce tlačítek): 

1) Stiskněte klávesu [S1]: krátkým stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka obrazovku uzamknete.  

2) Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; krátkým stisknutím tlačítka S2 spustíte 

krokoměr (ikona krokoměru), krátkým stisknutím tlačítka S2 krokoměr zastavíte (ikona krokoměru se nezobrazuje); po 

dlouhém stisknutí tlačítka S2 se rozsvítí posuvník a poté vstoupíte do rozhraní nastavení.  

3) Stiskněte klávesu [S3]: ukončení. 



4) Stiskněte klávesu [S4]: Dlouhé stisknutí resetuje kroky; krátkým stisknutím přepnete – doba cvičení – vzdálenost – 

kalorie 

 

3.9 Režim deníku ponorů 

    

Rozhraní režimu deníku ponorů (funkce tlačítek): 

1) Stiskněte klávesu [S1]: krátkým stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka obrazovku uzamknete.  

2) Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; krátkým stisknutím vstoupíte do 

funkce, dlouhým stisknutím tlačítka S2 se rozsvítí posuvník a vy vstoupíte do obrazovky nastavení. 

3) Stiskněte klávesu [S3]: ukončení. 

3) Stiskněte klávesu [S4]: neplatné. 

 

 

 



3.10 Režim světového času 

    

Rozhraní režimu světového času (funkce tlačítek): 

1) Stiskněte klávesu [S1]: krátkým stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka S1 obrazovku 

uzamknete.  

2) Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; krátkým stisknutím vstoupíte do 

funkce, dlouhým stisknutím tlačítka S2 se rozsvítí posuvník a vy vstoupíte do obrazovky nastavení. 

3) Stiskněte klávesu [S3]: ukončení. 

3) Stiskněte klávesu [S4]: neplatné. 

 

 

 

 

 



3.11 Režim volného potápění 

    

Rozhraní volného potápění (funkce tlačítek): 

1) Stiskněte klávesu [S1]: krátkým stisknutím aktivujete podsvícení, dlouhým stisknutím tlačítka S1 obrazovku 

uzamknete.  

2) Stiskněte klávesu [S2]: otočením nahoru, neplatné; otočením dolů, neplatné; krátké stisknutí, neplatné. 

3) Stiskněte klávesu [S3]: krátké stisknutí neplatné, dlouhým stisknutím dojde k ukončení. 

4) Stiskněte klávesu [S4]: neplatné. 

 

 

 

 

 

 



3.12 Nastavení rozhraní před potápěním 

       

  Dlouhým stisknutím tlačítka S2 přejdete na obrazovku nastavení, 

otočením tlačítka S2 zvolte SCUBA DIVE a krátkým stisknutím tlačítka 

S2 vstoupíte do nastavení NITROX a SF. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 Poznámka: ujistěte se, že rozumíte rizikům spojeným se změnou 

tohoto nastavení. 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 Nastavte obsah kyslíku v plynové lahvi, nastavte rozsah 21 % ~ 56 %. 

 

 

 

 

 

 

 

 



3.13 Režim potápění 

 

1. Podvodní rozhraní – NDL čas 

(1) V horní části je zobrazeno: (  \  ) ukazuje na sever, vždy ukazuje na 

sever; 

Úhel kompasu 359, pokud po dobu alespoň 1 minuty nestisknete žádné 

tlačítko, kompas se automaticky vypne, kompas aktivujete stisknutím 

libovolného tlačítka. 

 

 

 

 

18.8 -- hloubka ponoru v metrech/stopách 

(2) Uprostřed: 

160 - - NDL TIME UNIT je minuta 

10 - - rychlost ponoru/hladiny v metrech/minutách nebo stopách/minutách. Při potápění nebo vynořování při rychlosti 

větší než 18 m/min signalizuje digitální blikání příliš vysokou rychlost. 

(3) „↑“ „↓“ Ikona signalizuje, zda stoupáte nebo klesáte (?) 

(4) Spodní část zobrazuje: 

CUR TIME – aktuální čas, 

TEMP – aktuální teplota (v °C/F) 

 

 



2. Rozhraní pod vodou – když je překročen limit dekomprese: 

 

 

 

 

(1) Když se nepoužije žádný čas dekomprese, zobrazí se ikona „Deco“, 

která zobrazuje čas po NDL, čas se stane záporným, první 3 minuty 

v sekundách a po třech minutách v minutách.  

- 160 - čas (v sekundách), který překročí dekompresní limit, a čas bliká, 

bzučák spustí alarm, aby připomněl potápěči zvednutí vody na 5 metrů 

pro bezpečné zastavení. 

 

 

(2) „CEILING“ - zobrazí se ikona, číslo se změní na 5m (blikající varování), což znamená, 

že potápěč stoupá na 5 m pro bezpečnostní zastavení 

(3) Rozhraní pod vodou – odpočítávání do bezpečnostního zastavení. 

300 -- to znamená odpočítávání pětiminutového bezpečnostního zastavení. 

(4) Dokončení rozhraní bezpečnostní zastávky, po pěti minutách bezpečnostní 

zastávky se zobrazí CLEAR 

Tipy: 

1. Po vstupu do režimu ponoru dlouhým stisknutím tlačítka S3 opustíte režim ponoru, 

abyste zabránili chybnému provozu. 

2. Před přechodem do režimu potápění musíte přejít do režimu kompasu, abyste 

kompas nakalibrovali a zajistili přesnost kompasu během ponoru.  

3. Před potápěním se ujistěte, že baterie hodinek je plně nabitá a nezobrazuje se 

varování o vybité baterii. 

4. Před vstupem do režimu potápění nastavte úroveň konzervativnosti ponoru (SF) a obsah kyslíku v nádrži. 



4. Nastavení rozhraní 
Nastavení konverze rozhraní: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   



4.1 Tón tlačítek, podsvícení, kontrast 

   

Stav nastavení: 

1.Stiskněte [S1] pro zapnutí podsvícení 

2.Stiskněte [S2] pro přepnutí nastavení 

3. Stiskněte [S3] pro návrat do předchozího menu 

4.Stiskněte [S4]: krátký stisk znamená nastavení hodnoty + 1, dlouhý stisk po dobu 2 vteřin znamená nastavení 

rychlého zvýšení (smyčka) 

 



4.2 Nastavení času a data 



 4.2.1 Nastavení Budíku 

 

4.3 Nastavení světového časového pásma 

 

 

 

 

 

 

   



4.4 Nastavení tlaku nadmořské výšky/hladiny moře 

 



  

Status nastavení: 

1.Stiskněte [S1] pro zapnutí podsvícení 

2.Stiskněte [S2] pro přepnutí nastavení 

3.Stiskněte [S3] pro návrat do předchozí nabídky 

4.Stiskněte [S4]: krátký stisk znamená nastavení hodnoty + 1, dlouhý stisk po dobu 2 vteřin znamená nastavení 

rychlého zvýšení (smyčka) 

 

Existují dva způsoby korekce nadmořské výšky: 

1. lze zkorigovat tlak hladiny moře, tlak hladiny moře lze vyhledat na místní webové stránce o počasí. 

2. Vložte přímo údaj o místní nadmořské výšce. Lze použít jakoukoli z těchto metod. Není potřeba současně kalibrovat 

tlak hladiny moře a nadmořskou výšku. 

 

4.5 Nastavení volného ponoru 

Nastavte upozornění na hloubku volného ponoru 

 

 

 

 

 

 

 

 



4.6 Nastavení potápění 

    

Status nastavení: 

1.Stiskněte [S1] pro zapnutí podsvícení 

2.Stiskněte [S2] pro přepnutí nastavení 

3.Stiskněte [S3] pro návrat do předchozí nabídky 

4.Stiskněte [S4]: krátký stisk znamená nastavení hodnoty + 1, dlouhý stisk po dobu 2 vteřin znamená nastavení 

rychlého zvýšení (smyčka) 

 



Dlouhým stisknutím tlačítka S2 přejdete na obrazovku nastavení, otočením tlačítka S2 zvolte SCUBA DIVE, krátkým 

stisknutím tlačítka S2 vstoupíte do nastavení NITROX a SF. 

SF nastavuje konzervativní úroveň potápění, která je rozdělena na tři úrovně: Cons (konzervativní), Norm (standardní), 

AGGR (nekonzervativní). 

Úroveň Cons představuje nejkratší dobu dekompresního ponoru a AGGR naopak představuje tu nejdelší. 

 

Poznámka: ujistěte se, že rozumíte rizikům spojeným se změnou tohoto nastavení. 

 

Nitrox nastavuje obsah kyslíku v lahvi v rozmezí 21 % ~ 56 %. 

 

4.7 Nastavení krokoměru 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4.8 Nastavení jednotek 

    

Můžete si zvolit mezi metrickými nebo imperiálními jednotkami. 

 

4.9 Nastavení deníku  

Můžete si zvolit, zda chcete vymazat záznamy ponoru. 



4.10 Odstranění dusíku z tkání 

Nastavení – chcete-li vstoupit do možnosti odstranění tkáňového dusíku, stiskněte S2 pro vstup do této možnosti; 

stiskem tlačítka S4 můžete přepínat mezi možností Ano (odstranit) a Ne (ponechat).    

 

Upozornění: 1. Nepoužívejte prosím tuto funkci, pokud se musíte ujistit, že rozumíte teorii dekomprese a odstranění 

zbytkového dusíku v těle a s tím souvisejícími následky. 2. Pokud chcete předat výrobek jinému potápěči, ujistěte se, 

že v předchozí 72 hodinách nebyla do výrobku zaznamenaná žádná jiná potápěčský aktivita. 3. Také jej použijte poté, 

co dojde k vymazání deníku a ujistěte se, že prvních 72 hodin nebudete provádět žádnou jinou potápěčskou aktivitu. 

4. Jste odpovědní za svou vlastní bezpečnost. Toto nastavení neměňte, pokud si nejste jisti výsledkem změny tohoto 

nastavení. 

 

 

 

 

 



5. Zřeknutí se odpovědnosti 
5.1 Odpovědnost uživatele 

Toto zařízení je určeno pouze pro rekreační použití. NORTH EDGE AQUA není určen pro měření a specifikace, pro které 

se vyžaduje splnění požadavků profesionální nebo průmyslové kvality. 

 

5.2 Let po ponoru 

V režimu hodinek se zobrazuje čas, během kterého by nemělo dojít k letu. Ve spodní části obrazovky se zobrazí ikona 

letadla. Nelétejte ani necestujte do oblastí s vysokou nadmořskou výškou, pokud se na vašem počítači objevuje zákaz 

letu. Doba nelétání trvá obvykle více než 12 hodin. Diver Alert Network (DAN) nabízí následující rady ohledně doby 

nelétání: 

1. Počkejte alespoň 12 hodin, než se vydáte do vysokých nadmořských výšek nebo poletíte ve výšce 2 400 m/8 000 

stop, abyste se ujistili, že u potápěčů nedojde k objevení příznaků dekompresní nemoci.  

2. Potápěči, kteří plánují uskutečnit opakované ponory po dobu několika dnů nebo ti, kteří potřebují provést 

dekompresní zastávku, by měli dbát zvláštní opatrnosti a počkat alespoň 24 hodin před cestou v letadle. V této 

souvislosti nstitute of Underwater High Pressure Medicine (UHMS) navíc doporučuje, aby potápěči, kteří používají 

standardní vzduch, i když nemají žádné známky dekompresní nemoci, počkali 24 hodin po jejich posledním ponoru, 

aby mohli posléze cestovat ve výšce 2 400 m/8 000 stop.  

 

Výjimku představují dva speciální případy: 

1. Za posledních 48 je celkový čas potápění menší než 2 hodiny, za této situace se doporučuje počkat 12 hodin před 

letem.  

2. Po dekompresní zastávce počkejte alespoň 24 hodin, pokud možnost 48 hodin, než budete cestovat letadlem. 

 

Doporučujeme, abyste se vyvarovali cestování letadlem, dokud DAN a UHMS neurčí čas bez letu a dokud symbol zákazu 

letu nezmizí z obrazovky počítače. 
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